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Autoridade Europeia do Mercado das Comunicacdes Electrénicas ***11

Resolucéo legislativa do Parlamento Europeu, de 6 de Maio de 2009, referente a posicao
comum aprovada pelo Conselho tendo em vista a aprovagéo de um regulamento do
Parlamento Europeu e do Conselho que institui o Grupo de Reguladores Europeus de
Telecomunicagdes (GERT) (16498/1/2008 — C6-0067/2009 — 2007/0249(COD))

(Processo de co-decisdo: segunda leitura)
O Parlamento Europeu,
—  Tendo em conta a posi¢cdo comum do Conselho (16498/1/2008 — C6-0067/2009),

—  Tendo em conta a sua posicdo em primeira leitura® sobre a proposta da Comissao ao
Parlamento Europeu e ao Conselho (COM(2007)0699),

—  Tendo em conta a proposta alterada da Comissdo (COM(2008)0720),
—  Tendo em conta o n.° 2 do artigo 251.° do Tratado CE,
—  Tendo em conta o artigo 62.° do seu Regimento,

—  Tendo em conta a recomendacédo para segunda leitura da Comissdo da Inddstria, da
Investigacdo e da Energia (A6-0271/2009),

1.  Aprova a posi¢gdo comum com as alteragdes nela introduzidas;

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posicao do Parlamento ao Conselho e a
Comissao.

! Textos Aprovados, 24.9.2008, P6_TA(2008)0450.



P6_TC2-COD(2007)0249

Posicdo do Parlamento Europeu aprovada em segunda leitura em 6 de Maio de 2009
tendo em vista a aprovacéo do Regulamento (CE) n.° .../2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho que cria 0 Organismo de Reguladores Europeus das Comunicacgdes Electronicas e
0 Gabinete

(Texto relevante para efeitos do EEE)
[ALTERACAO 1/rev.]

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o artigo 95.°,
Tendo em conta a proposta da Comissao,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu?,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado®,

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 2002/21/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de Marco de 2002,
relativa a um quadro regulamentar comum para as redes e servigos de comunicagdes
electrénicas (Directiva-Quadro)®, a Directiva 2002/19/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 7 de Marco de 2002, relativa ao acesso e interligacdo de redes de
comunicacdes  electronicas e recursos  conexos (Directiva  Acesso)’, a
Directiva 2002/20/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de Margo de 2002,
relativa a autorizacdo de redes e servicos de comunicacdes electronicas (Directiva
Autorizacdo)®, a Directiva 2002/22/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 7 de Marcgo de 2002, relativa ao servico universal e aos direitos dos utilizadores em
matéria de redes e servicos de comunicacdes electronicas (Directiva Servico Universal)’ e
a Directiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de Julho de 2002,
relativa ao tratamento de dados pessoais e a proteccdo da privacidade no sector das

! JO C 224 de 30.8.2008, p. 50.

2 JO C 257 de 9.10.2008, p. 51.

Parecer do Parlamento Europeu de 24 de Setembro de 2008 (ainda néo publicado no Jornal
Oficial), Posicdo Comum do Conselho de 16 de Fevereiro de 2009 (ainda néo publicada no Jornal
Oficial) e Posigédo do Parlamento Europeu de 6 de Maio de 20009.

JO L 108 de 24.4.2002, p. 33.

JO L 108 de 24.4.2002, p. 7.

JO L 108 de 24.4.2002, p. 21.

JO L 108 de 24.4.2002, p. 51.

~N oo o b



comunicacdes electronicas (Directiva Privacidade e ComunicacBes Electrénicas)! (a
seguir designadas conjuntamente «a Directiva-Quadro e as directivas especificas») tém
em vista criar um mercado interno das comunicagdes electronicas na Comunidade,
garantindo ao mesmo tempo um elevado nivel de investimento, inovacdo e protec¢do dos
consumidores através do reforgo da concorréncia.

(1-A) O Regulamento (CE) n.° 717/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de

(2)

3)

(4)

()

by

Junho de 2007, relativo a itinerancia nas redes telefonicas moveis publicas da
Comunidade?, completa e apoia, no que diz respeito a itinerancia a nivel da
Comunidade, as regras estabelecidas pelo quadro regulamentar para as comunicacdes
electronicas.

A aplicagédo uniforme em todos os Estados-Membros do quadro regulamentar da Uniéo
Europeia neste dominio é essencial para o éxito do desenvolvimento de um mercado
interno das redes e servicos de comunicacBes electronicas. O quadro regulamentar
estabelece os objectivos a atingir e define 0 ambito da ac¢édo das autoridades reguladoras
nacionais, proporcionando-lhes simultaneamente, em determinados aspectos, a
flexibilidade necessaria para a aplicacdo das regras em funcdo das condi¢bes nacionais
existentes.

Tendo em conta a necessidade de assegurar o desenvolvimento de uma préatica de
regulamentacdo coerente e de aplicar uniformemente o quadro regulamentar da Unido
Europeia, a Comissdo criou o Grupo de Reguladores Europeus (GRE) para as redes e
servicos de comunicacBGes electronicas pela Decisdo 2002/627/CE da Comisséo,
de 29 de Julho de 20023, para aconselhar e assistir a Comisséo no desenvolvimento do
mercado interno e, de um modo mais geral, para servir de interface entre as autoridades
reguladoras nacionais e a Comisséao.

O GRE tem dado um contributo positivo para o estabelecimento de uma préatica de
regulacdo coerente, facilitando a cooperacdo entre as autoridades reguladoras nacionais,
bem como entre estas e a Comissdo. Esta abordagem no sentido de desenvolver uma
maior coeréncia entre as autoridades reguladoras nacionais mediante a troca de
informacdo e conhecimentos sobre experiéncias praticas, jA& demonstrou 0 seu sucesso no
curto prazo que se seguiu a sua aplicacdo. Serd necessario continuar a reforcar a
cooperacéo e a coordenacdo entre as autoridades reguladoras nacionais para aprofundar o
mercado interno das redes e dos servigos de comunicacdes electronicas.

Tal exige um reforgo do GRE e 0 seu reconhecimento no quadro regulador da Unido
Europeia como Organismo de Reguladores Europeus das Comunicacgdes Electronicas (a
seguir designado «ORECE»). O ORECE néo devera ser uma agéncia comunitaria nem
ter personalidade juridica. O ORECE devera substituir o GRE e funcionar como
instancia exclusiva para a cooperagdo entre as ARN e entre estas e a Comissdo, no
exercicio de todo o leque de competéncias que lhes sdo conferidas pelo quadro
regulamentar da UE. Devera prestar aconselhnamento especializado e criar confianga em
virtude da sua independéncia, da qualidade do aconselhamento e informacéo prestados, da
transparéncia dos seus procedimentos e métodos de operagdo e da sua diligéncia no
exercicio das suas fungdes.
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(6)

(7)

(8)

(9)

O ORECE devera, atraves da partilha de conhecimentos, assistir as autoridades
reguladoras nacionais sem as substituir nas suas actuais funcdes nem duplicar o trabalho
ja em curso, e assistir a Comisséo no exercicio das suas competéncias.

O ORECE devera continuar o trabalho do GRE, desenvolvendo a cooperagdo entre as
autoridades reguladoras nacionais e entre estas e a Comissdo, de forma a assegurar uma
aplicacdo coerente em todos os Estados-Membros do quadro regulamentar da Unido
Europeia para as redes e servigcos de comunicacfes electronicas, contribuindo assim para
0 desenvolvimento do mercado interno.

O ORECE devera servir também como organismo de reflexdo, debate e aconselhamento
para o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdao no dominio das comunicacdes
electrénicas. Assim, 0 ORECE deveré aconselhar o Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissao, a seu pedido ou por iniciativa prépria.

O ORECE devera executar as suas tarefas em cooperacdo com 0S grupos e comités
existentes e sem prejuizo do papel desempenhado por esses grupos e comités, tais como o
Comité das Comunicagdes, criado nos termos da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro), o Comité do Espectro de Radiofrequéncias criado pela Decisao
n.° 676/2002/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de Margo de 2002, relativa
a um quadro regulamentar para a politica do espectro de radiofrequéncias na Comunidade
Europeia (Decisdo «Espectro de radiofrequéncias»)’, o Grupo para a Politica do Espectro
de Radiofrequéncias criado pela Decisdo n.° 2002/622/CE da Comissédo, de 26 de Julho
de 2002, que institui um Grupo para a Politica do Espectro de Radiofrequéncias?, e o
Comité de Contacto, criado ao abrigo da Directiva 97/36/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 30 de Junho de 1997, que altera a Directiva 89/552/CEE do Conselho
relativa a coordenacao de certas disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas
dos Estados-Membros relativas ao exercicio de actividades de radiodifusao televisiva®,

(9-A) A fim de prestar ao ORECE apoio administrativo e profissional, o0 Gabinete deve ser

criado como organismo comunitario dotado de personalidade juridica e deve exercer as
funcdes que o presente regulamento Ihe confere. Este Gabinete deve beneficiar de
autonomia juridica, administrativa e financeira para prestar um apoio eficaz ao
ORECE. O Gabinete deve compreender um Comité de Gestdo e um Director-Geral.

(9-B) A estrutura organizativa do ORECE e do Gabinete deve ser racional e adequada as

funcdes que deverdo desempenhar.

(9-C) O Gabinete deve ser um organismo comunitario na acepcdo do artigo 185.° do

Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho, que institui o Regulamento
Financeiro aplicavel ao orcamento geral das Comunidades Europeias* (Regulamento
Financeiro). E aplicavel ao Gabinete o disposto no Acordo Interinstitucional de 17 de
Maio de 2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo, sobre a
disciplina orcamental e a boa gestéo financeira®, em particular o seu ponto 47.
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(10) Atendendo a que o objectivo do presente regulamento, nomeadamente a continuacgéo do
desenvolvimento de uma préatica de regulamentacdo coerente através de cooperacdo e
coordenacdo intensificadas entre as autoridades reguladoras nacionais, e entre as
autoridades reguladoras nacionais e a Comissao, | ndo pode ser suficientemente
realizado pelos Estados-Membros pelo facto de o ambito do presente regulamento se
estender a Unido Europeia, e pode, pois, ser mais bem alcancado ao nivel comunitario, a
Comunidade pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5° do Tratado. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade, consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o
necessario para atingir aquele objectivo,

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO |
CRIACAO

Artigo 1.°
Criacéo

1. E criado o Organismo dos Reguladores Europeus das Comunicacdes Electronicas
(ORECE), com as responsabilidades estabelecidas pelo presente regulamento.

2. As actividades do ORECE inscrevem-se no ambito da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro) e das Directivas 2002/19/CE, 2002/20/CE, || 2002/22/CE e 2002/58/CE
(directivas especificas), bem como do Regulamento (CE) n.° 717/2007 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de Junho de 2007, relativo a itinerancia nas redes telefonicas
méveis pablicas da Comunidade®.

3. O ORECE exerce as suas fungdes com independéncia, imparcialidade e transparéncia.
Em todas as suas actividades, 0 ORECE visa 0s mesmos objectivos que 0s previstos para as
autoridades reguladoras nacionais (ARN) no artigo8.° da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro). Em especial, o ORECE contribui para o desenvolvimento e melhor
funcionamento do mercado interno das redes e servicos de comunicacOes electrdnicas,
procurando assegurar uma aplicacdo coerente do quadro regulamentar da Unido Europeia para
as comunicacdes electrénicas.

4. O ORECE apoia-se nas competéncias especializadas das ARN e exerce as suas fungoes
em cooperacdo com as ARN e com a Comissdo. O ORECE promove a cooperacao entre as
autoridades reguladoras nacionais, bem como entre as autoridades reguladoras nacionais e a
Comissdo. Alem disso, 0 ORECE aconselha a Comissao e, a seu pedido, o Parlamento Europeu
e o Conselho || .

CAPITULO II
ORGANIZACAO DO ORECE

Artigo 2.°
Funcgbes do ORECE

O ORECE deve:

! JO L 171 de 29.6.2007, p. 32.



d)

b)

d)

d-A)

Elaborar e divulgar entre as autoridades reguladoras nacionais as melhores praticas
regulamentares, tais como abordagens comuns, metodologias ou linhas de orientacdo
sobre a implementacdo do quadro regulamentar da Unido Europeia;

Prestar assisténcia as autoridades reguladoras nacionais, a pedido destas, sobre questdes
regulamentares || ;

Emitir pareceres sobre os projectos de decisdes, recomendacdes e linhas de orientacdo da
Comissdo, a que se refere o presente regulamento, a Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro) e as directivas especificas;

Elaborar relatdrios e prestar aconselhamento, mediante pedido fundamentado da
Comissdo ou por sua proépria iniciativa, e emitir pareceres dirigidos ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, mediante pedido fundamentado ou por sua propria iniciativa,
sobre todas as questdes relativas as comunicacdes electronicas no ambito das suas
funcoes;

Assistir, a pedido, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo, bem como as
autoridades reguladoras nacionais, nas relagdes, discussdes e trocas de pontos de vista
com terceiros, e assistir a Comissdo e as ARN na divulgacdo das melhores praticas de
regulamentacéo a terceiros.

Artigo 2.°-A
Atribuicdes do ORECE

Compete ao ORECE:

Emitir decisGes e pareceres sobre projectos de medidas das autoridades reguladoras
nacionais respeitantes a definicdo dos mercados, a designacdo das empresas com poder de
mercado significativo e a imposicdo de obrigacBes regulamentares, nos termos dos
artigos 7.° e 7.°-A da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro); e cooperar e colaborar
com as ARN nos termos dos artigos 7.° e 7.°-A da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro);

Emitir pareceres e projectos de recomendacdes e/ou linhas de orientacdo sobre a forma,
contetido e grau de pormenor a indicar nas notificagdes, nos termos do artigo 7.°-A da
Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro);

Ser consultado sobre projectos de recomendacfes respeitantes aos mercados relevantes
de produtos e servicos, nos termos do artigo 15.° da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro);

Emitir pareceres sobre projectos de decisfes sobre a identificagio dos mercados
transnacionais, nos termos do artigo 15.° da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro);

Prestar assisténcia as autoridades reguladoras nacionais, a pedido destas, no contexto
da analise dos mercados relevantes nos termos do artigo 16.° da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro);



e) Emitir pareceres sobre projectos de decisdes e recomendacOes sobre medidas de
harmonizacdo, em conformidade com o artigo 19.° da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro);

e-A) Ser consultado e emitir pareceres sobre litigios transfronteiras, nos termos do
artigo 21.° da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro);

f)  Emitir pareceres sobre projectos de decisGes que autorizem ou impecam uma autoridade
reguladora nacional de tomar medidas excepcionais, em conformidade com o artigo 8.° da
Directiva 2002/19/CE (Directiva Acesso);

f-A) Ser consultado sobre projectos de medidas relacionadas com o acesso efectivo ao
ndmero de chamada de emergéncia «112», nos termos do artigo 26.° da Directiva
2002/22/CE (Directiva Servigo Universal);

f-B) Ser consultado sobre projectos de medidas relacionadas com a implementacdo da gama
de numeros «116», em particular o nimero verde 116000 para criancas desaparecidas,
nos termos do artigo 27.° da Directiva 2002/22/CE (Directiva Servico Universal);

f-C) Assistir a Comissao na actualizacdo do Anexo Il da Directiva 2002/19/CE (Directiva
Acesso), nos termos do artigo 9.° desta directiva;

f-D) Prestar assisténcia as ARN, a pedido, sobre questdes relacionadas com fraudes ou ma
utilizacdo dos recursos de numeracdo na Comunidade, em particular para servigos
transfronteiricos;

f-E) Emitir pareceres que visem garantir a definicdo de regras comuns e critérios para 0s
fornecedores de servigos empresariais transfronteiras;

f-F) Monitorizar o sector das comunicacdes electronicas e comunicar os resultados obtidos,
incluindo a publicacdo de um relatdrio anual sobre a evolugédo do sector.

2. O ORECE pode, mediante pedido fundamentado da Comissdo, decidir por
unanimidade assumir a realizacdo de outras tarefas especificas necessarias para o
desempenho das suas func¢des no ambito definido no n.° 2 do artigo 1.°.

3. As autoridades reguladoras nacionais e a Comissdo tém em conta 0S pareceres,
recomendacdes, orientacdes, opinides e boas praticas de regulamentacdo emitidos ou
aprovados pelo ORECE. O ORECE pode, se for caso disso, consultar as autoridades
nacionais da concorréncia relevantes ante de emitir o seu parecer a Comissao.

Artigo 3.°
Composicéo e organizacdo do ORECE

1. O ORECE é composto pelo Conselho de Reguladores.

2. O Conselho de Reguladores é composto por um membro de cada Estado-Membro, que
é o dirigente ou representante de alto nivel da autoridade reguladora nacional criada em
cada Estado-Membro com a principal responsabilidade pela supervisdo do funcionamento
diario do mercado das redes e servi¢os de comunicaces electronicas.



No desempenho das funcdes que lhe sdo conferidas pelo presente regulamento, 0 ORECE
actua com independéncia.

Os membros do Conselho de Reguladores n&o solicitam nem recebem instru¢ées de nenhum
Governo, da Comisséo ou de qualquer outro grupo de interesses publico ou privado.

As ARN nomeiam um suplente por Estado-Membro.
A Comissao participa na qualidade de observador e € representada ao nivel apropriado.

3. As autoridades reguladoras nacionais dos paises do Espago Econdémico Europeu (EEE) e
dos paises candidatos a adesdo a Unido Europeia tém o estatuto de observador e séo
representadas ao nivel apropriado. O ORECE pode convidar outros peritos e observadores a
participar nas suas reunioes.

4. O Conselho de Reguladores designa o seu Presidente e Vice-Presidente(s) de entre os
seus membros, nos termos do regulamento interno. O(s) Vice-Presidente(s) assume(em)
automaticamente as fungfes do Presidente sempre que este ndo possa exercer as suas
funcdes. O mandato do Presidente e do(s) Vice-Presidente(s) é de um ano.

5. Sem prejuizo das fungdes do Conselho de Reguladores no que respeita as atribuigdes
do Presidente, este ndo solicita nem recebe instru¢ées de nenhum Governo ou ARN, da
Comissdo ou de qualquer outro grupo de interesses publico ou privado.

6.  As reunides plenarias do Conselho de Reguladores sdo convocadas pelo Presidente e
realizam-se pelo menos quatro vezes por ano em sessdo ordinaria. As reunides extraordinarias
sdo igualmente convocadas por iniciativa do Presidente, a pedido da Comissdo ou a pedido de,
pelo menos, um terco dos membros do Conselho. A ordem do dia é estabelecida pelo
Presidente e tornada publica.

7. O trabalho do ORECE pode | ser organizado em Grupos de Trabalho de Peritos.
8. A Comissdo é convidada para todas as reunides plenarias do Conselho de Reguladores.

9. O Conselho de Reguladores aprova as suas decisdes por maioria de dois tercos da
totalidade dos seus membros, salvo disposicdo em contrario prevista no presente
Regulamento, na directiva-quadro ou nas directivas especificas. Cada membro ou suplente
dispde de um voto. Estas decisbes sdo tornadas publicas e incluem as reservas formuladas
por uma ARN, a seu pedido.

10. O Conselho de Reguladores aprova e torna publico o regulamento interno do ORECE.
O regulamento interno define mais pormenorizadamente o processo de votacao,
nomeadamente as condi¢des em que um membro pode agir em nome de outro, as regras em
matéria de quorum e os prazos de convocatoria para as reunifes. O regulamento interno
deve igualmente assegurar que os membros do Conselho de Reguladores recebam sempre
ordens do dia completas e projectos de propostas antes de cada reunido, para que possam
propor alteracGes antes da votagdo. O regulamento interno pode também, inter alia, prever
procedimentos de votacéo de urgéncia.

11. O Gabinete a que se refere o artigo 3.°-B presta servigos de apoio administrativo e
profissional ao ORECE.



Artigo 3.-A
Funcdes do Conselho de Reguladores

1. O Conselho de Reguladores exerce as fun¢des do ORECE especificadas no artigo 2.° e
toma todas as decis@es relacionadas com o desempenho das suas atribuicdes.

2. O Conselho de Reguladores aprova as contribuicdes financeiras voluntérias dos
Estados-Membros ou das ARN antes de serem efectuadas, nos termos do n.° 1, alinea b), do
artigo 3.°-G, de acordo com os seguintes procedimentos:

a) Por unanimidade, se todos os Estados-Membros ou ARN tiverem decidido fazer uma
contribuicéo;

b)  Por maioria simples, se diferentes Estados-Membros ou ARN tiverem decidido por
unanimidade efectuar uma contribuicéo.

3. O Conselho de Reguladores aprova, em nome do ORECE, as disposi¢Ges especiais
relativas ao direito de acesso aos documentos do ORECE, em conformidade com o artigo
8.°-B.

4. O Conselho de Reguladores, depois de consultar as partes interessadas nos termos do
artigo 5.°, aprova o programa de trabalho anual do ORECE antes do final do ano que
antecede 0 ano a que se refere o programa de trabalho. Todos os anos, assim que aprovar o
programa de trabalho, o Conselho de Reguladores transmite-o ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e @ Comissao.

5. O Conselho de Reguladores aprova o relatorio anual de actividades do ORECE e
transmite-o anualmente, até 15 de Junho, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a
Comissdo, ao Comité Econémico e Social Europeu e ao Tribunal de Contas. O Parlamento
Europeu pode convidar o Presidente do Conselho de Reguladores a pronunciar-se sobre
aspectos importantes relacionados com as actividades do ORECE.

Artigo 3.°-B
O Gabinete

1. O Gabinete é criado como 6rgdo comunitario dotado de personalidade juridica, nos
termos do artigo 185.° do Regulamento Financeiro e do ponto 47 do Acordo
Interinstitucional, de 17 de Maio de 2006, sobre a disciplina orcamental e a boa gestéo
financeira (All).

2. Sob adireccédo do Conselho de Reguladores, cabe ao Gabinete, em particular:
- prestar servigos de apoio administrativo e profissional ao ORECE,

- recolher informacdo das ARN e proceder ao intercambio e a transmissdo de
informacdes relacionadas com as funcgdes e atribuicdes definidas na alinea a) do artigo
2.°e no artigo 2.°-A,

- difundir boas préticas regulamentares entre as ARN, nos termos da alinea a) do artigo
2.9,

- assistir o Presidente na preparacéo do trabalho do Conselho de Reguladores,



- criar grupos de trabalho de peritos, a pedido do Conselho de Reguladores, e prestar
apoio para assegurar um bom funcionamento.

3. O Gabinete e composto por:

a) Um Comité de Gestéo;

b) Um Director-Geral.

4. Em todos os Estados-Membros, o ORECE goza da méaxima capacidade juridica
reconhecida as pessoas colectivas ao abrigo do direito nacional. Pode, designadamente,
adquirir ou alienar bens moveis ou imoveis e ser parte em processos judiciais.

5. O Gabinete é gerido por um Director-Geral e dispde do pessoal estritamente necessario
para desempenhar as suas atribui¢ées. Os membros do Comité de Gestdo e o Director-Geral
propdem o numero de efectivos nos termos do artigo 3.°-G. Eventuais propostas de aumento
do quadro de efectivos tém de ser aprovadas por decisdo unanime do Comité de Gestéo.

Artigo 3.-C
Comité de Gestao

1. O Conselho de Reguladores é composto por um membro de cada Estado-Membro, que
é o dirigente ou representante de alto nivel da autoridade reguladora nacional independente
criada no Estado-Membro com a principal responsabilidade pela supervisdo do
funcionamento diario dos mercados de redes e servicos de comunicacdes electronicas, e por
um membro representante da Comisséo.

Cada membro dispde de um voto.
As disposices do artigo 3.° aplicam-se, mutatis mutandis, ao Comité de Gestao.

2. O Comité de Gestdo designa o Director-Geral. O Director-Geral ndo participa na
preparacao dessa deciséo nem na sua votacao.

3. O Comité de Gestao fornece ao Director-Geral orientacdes para o desempenho das suas
funcoes.

4. O Comité de Gestao é responsavel pela afectacdo do pessoal.

5. O Comité de Gestdo assiste 0s grupos de trabalho de peritos no desempenho das suas
funcoes.

Artigo 3.°-D
Director-Geral

1. O Director-Geral é responsavel perante o Comité de Gestdo. No desempenho das suas
funcdes, o Director-Geral ndo solicita nem recebe instrugdes de qualquer Estado-Membro,
de uma ARN, da Comisséo ou de terceiros.

2. O Director-Geral é nomeado pelo Comité de Gestdo com base no seu mérito, bem como
nas suas qualificacbes e experiéncia relevantes no dominio das redes e servigos de
comunicagdes electronicas, por concurso publico. Antes de ser nomeado, a adequacdo do



candidato seleccionado pelo Comité de Gestdo pode ser submetida a um parecer nao
vinculativo do Parlamento Europeu. Para este fim, o candidato é convidado a proferir uma
declaracdo perante a comissdo competente do Parlamento Europeu e a responder as
perguntas formuladas pelos seus membros.

3. O mandato do Director-Geral tem a duracgéo de trés anos.

4. O Comité de Gestdo pode prolongar uma Unica vez 0 mandato do Director-Geral por
um periodo méaximo de trés anos, tendo em conta o relatério de avaliacdo elaborado pelo
Presidente, apenas nos casos em que as funcgdes e as necessidades do ORECE o justifiqguem.

O Comité de Gestdo informa o Parlamento Europeu da sua intengdo de prolongar o mandato
do Director-Geral.

Se 0 mandato n&o for prolongado, o Director-Geral permanece em fungdes até a nomeacao
do seu sucessor.

Artigo 3.°-E
Funcdes do Director-Geral

1. O Director-Geral é competente para dirigir o Gabinete.

2. O Director-Geral colabora na preparacdo da ordem de trabalhos do Conselho de
Reguladores, do Comité de Gestao e dos grupos de trabalho de peritos. Participa, sem direito
de voto, nos trabalhos do Conselho de Reguladores do ORECE e do Comité de Gestéo.

3. Todos os anos, o Director-Geral assiste 0 Comité de Gestdo na preparacdo do projecto
de programa de trabalho do Gabinete para o ano seguinte. O projecto de programa de
trabalho é submetido a apreciacdo do Comité de Gestdo até 30 de Junho de cada ano e é
aprovado por este até 30 de Setembro desse ano, sem prejuizo da decisdo final sobre a
subvencao que seja aprovada pela autoridade orgamental.

4. O Director-Geral é responsavel pela supervisdo da execu¢do do programa de trabalho
anual do Gabinete, sob a orientacdo do Conselho de Reguladores.

5. O Director-Geral, sob a supervisdo do Comité de Gestdo, toma as medidas necessarias,
nomeadamente a aprovacdo de instrucdes administrativas internas e a publicacdo de
comunicacgdes, para assegurar o funcionamento do Gabinete nos termos do presente
Regulamento.

6. O Director-Geral, sob a supervisdo do Comité de Gestdo, executa o or¢camento do
Gabinete, nos termos do artigo 3.°-1.

7. Todos os anos, o Director-Geral participa na elaboracédo do projecto de relatério anual
sobre as actividades do ORECE a que se refere o n.° 5 do artigo 3.°-A.

Artigo 3.°-F
Pessoal

1. O Estatuto dos Funcionarios das Comunidades Europeias, o regime aplicavel aos
outros agentes das Comunidades Europeias e as regras aprovadas conjuntamente pelas



instituices das Comunidades Europeias para efeitos de aplicagdo desse estatuto e desse
regime sao aplicaveis ao pessoal do Gabinete, incluindo o Director-Geral.

2. O Comité de Gestdo aprova, com o acordo da Comissdo, as necessarias medidas de
execucdo em conformidade com as disposi¢des previstas no artigo 110.° do Estatuto dos
Funcionérios das Comunidades Europeias.

3. Cabe ao Vice-presidente do Comité de Gestdo exercer os poderes conferidos a
autoridade competente para proceder a nomeacOes pelo Estatuto dos Funciondrios das
Comunidades Europeias e a autoridade habilitada a celebrar contratos pelo regime aplicavel
aos outros agentes das Comunidades Europeias.

4. O Comité de Gestdo pode aprovar disposicdes que permitam a contratacdo de peritos
nacionais dos Estados-Membros em regime de destacamento para o Gabinete por um periodo
maximo de trés anos.

CAPITULO II-A
DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 3.-G
Orcamento do Gabinete

1. Asreceitas e recursos do Gabinete provém, nomeadamente de:

a)  Uma subvencdo da Comunidade, inscrita nas rubricas apropriadas do or¢amento geral
das Comunidades Europeias (sec¢do «Comissdo»), tal como decidido pela autoridade
orcamental e em conformidade com o ponto 47 do Acordo Interinstitucional;

b)  ContribuicGes financeiras, a titulo voluntario, dos Estados-Membros ou das suas ARN,
nos termos do n.° 2 do artigo 3.°-A. Estas contribuicdes sdo utilizadas para financiar aspectos
especificos das despesas de funcionamento, tal como definido no acordo a concluir entre o
Gabinete e os Estados-Membros ou as suas ARN, nos termos do n.° 1, alinea b), do artigo do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 2343/2002, da Comisséo, de 23 de Dezembro de 2002, que
institui 0 Regulamento Financeiro Quadro dos organismos referidos no artigo 185.° do
Regulamento (CE, Euratom) n.°1605/2002 do Conselho, que institui o Regulamento
Financeiro aplicavel ao orcamento geral das Comunidades Europeias'. Cada
Estado-Membro assegura que as ARN disponham dos recursos financeiros adequados
necessarios para participar nas actividades do Gabinete. Antes da elaboracdo do anteprojecto
de orcamento geral das Comunidades Europeias, o Gabinete transmite oportunamente a
autoridade orcamental documentacdo adequada e pormenorizada sobre as receitas afectadas
nos termos do presente artigo.

2. As despesas do Gabinete abrangem as despesas de pessoal, administrativas, de
infra-estruturas e de funcionamento.

3. Asreceitas e as despesas devem ser equilibradas.

4.  Todas as receitas e despesas sdo objecto de previsdes para cada exercicio orgamental,
que coincide com o ano civil, e sdo inscritas no seu orgamento.
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5. A estrutura organizativa e financeira do Gabinete deve ser revista cinco anos apos a
data de criacdo do Gabinete.

Artigo 3.>-H
Estabelecimento do or¢camento

1.  Até 15 de Fevereiro de cada ano, o mais tardar, o Director-Geral assiste 0 Comité de
Gestdo na preparacdo de um anteprojecto de orgcamento, que abrange as despesas previstas
para o exercicio seguinte, juntamente com uma lista dos efectivos previstos. O Comité de
Gestdo, com base neste anteprojecto, elabora a previsdo de receitas e despesas do Gabinete
para o exercicio seguinte. Essa previsdo de receitas e despesas, que inclui um projecto de
organigrama, € transmitido pelo Comité de Gestdo a Comissdo até 31 de Margo, 0 mais
tardar.

2. Avreferida previsdo € transmitida pela Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(a autoridade orcamental) juntamente com o anteprojecto de or¢camento geral da Unido
Europeia.

3. Com base na previsdo de receitas e despesas, a Comissao inscreve no anteprojecto de
orcamento geral da Unido Europeia as previsdes que considera necessarias no que respeita
ao pessoal e propde o montante da subvencéao.

4. A autoridade orcamental aprova o organigrama do Gabinete.

5. O orcamento do Gabinete € elaborado pelo Comité de Gestdo. Apos a aprovacao final
do orcamento geral da Unido Europeia, o orcamento do Gabinete adquire um caracter
definitivo. Se necessério, o orcamento deve ser adaptado nesses termos.

6. O Comité de Gestdo notifica sem demora a autoridade or¢camental da sua intencéo de
executar qualquer projecto que possa ter repercussdes financeiras significativas na sua
disponibilidade orcamental, em especial projectos imobiliarios, como o arrendamento ou a
aquisicdo de imdveis. Do facto informa a Comissdo. Sempre que um ramo da autoridade
orcamental tencione emitir um parecer, deve notificar o Comité de Gestdo, no prazo de duas
semanas apos a recepcao da informacgdo sobre o projecto imobiliario, da sua intencdo de
emitir um parecer. Na auséncia de resposta, 0 Comité de Gestdo pode levar a cabo a
operacao prevista.

Artigo 3.%-1
Execucéo e controlo do or¢gamento

1. O Director-Geral desempenha as funcdes de gestor orgamental e executa o orgamento
do Gabinete sob a supervisdo do Comite de Gestao.

2. O Comité de Gestdo elabora um relatério anual de actividades do Gabinete,
conjuntamente com uma declaracao de fiabilidade. Esses documentos sdo tornados publicos.

3. Até ao dia 1 de Margo que se segue ao encerramento de cada exercicio, o contabilista
do Gabinete transmite ao contabilista da Comisséo e ao Tribunal de Contas as contas
provisorias, acompanhadas do relatorio sobre a gestdo orcamental e financeira do exercicio.
O contabilista do Gabinete envia igualmente, até 31 de Mar¢o do ano seguinte, o relatério
sobre a gestdo orcamental e financeira ao Parlamento Europeu e ao Conselho.



Seguidamente, o contabilista da Comissao consolida as contas provisorias das instituicdes e
dos organismos descentralizados, nos termos do artigo 128.° do Regulamento (CE, Euratom)
n.° 1605/2002.

4.  Até ao dia 31 de Marco que se segue ao encerramento do exercicio, o contabilista da
Comissdo transmite as contas provisorias do Gabinete ao Tribunal de Contas, acompanhadas
do relatorio sobre a gestdo or¢camental e financeira do exercicio. O relatério sobre a gestédo
orcamental e financeira do exercicio é igualmente transmitido ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

5. Apbs a recep¢do das observacbes do Tribunal de Contas sobre as contas provisorias do
Gabinete, nos termos do artigo 129.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, o
Director-Geral, agindo sob a sua propria responsabilidade, estabelece as contas definitivas
do Gabinete e submete-as a apreciacdo do Comité de Gestéo.

6. O Comité de Gestdo emite um parecer sobre as contas definitivas do Gabinete.

7.  Até ao dia 1 de Julho que se segue ao encerramento do exercicio, o Director-Geral
transmite essas contas definitivas, acompanhadas do parecer do Comité de Gestdo, ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao e ao Tribunal de Contas.

8.  As contas definitivas sdo objecto de publicacéo.

9.  Até 15 de Outubro, o Comité de Gestao apresenta ao Tribunal de Contas resposta as
observacOes deste, enviando também essa resposta ao Parlamento Europeu e & Comissao.

10. O Comité de Gestdo comunica ao Parlamento Europeu, a pedido deste, nos termos do
n.° 3 do artigo 146.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, todas as informacdes
necessarias ao bom desenrolar do processo de quitacdo pela execu¢ao do exercicio em causa.

11. O Parlamento Europeu, sob recomendacdo do Conselho, deliberando por maioria
qualificada, da, antes de 15 de Maio do ano N+2, quitacdo ao Comité de Gestdo pela
execucdo do orcamento do exercicio N.

Artigo 3.°-J
Sistemas de controlo interno

O Auditor Interno da Comisséo € responsavel pela auditoria dos sistemas de controlo interno
do Gabinete.

Artigo 3.°-K
Regras financeiras

O Regulamento (CE, Euratom) n.° 2343/2002 da Comissao é aplicavel ao Gabinete.

As regras financeiras adicionais aplicaveis ao Gabinete sdo estabelecidas pelo Comité de
Gestdo apo6s consulta da Comissdo. Essas regras podem divergir do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 2343/2002 da Comissdo, se as exigéncias especificas do funcionamento do
Gabinete a isso obrigarem e apenas com o acordo prévio da Comissao.

Artigo 3.°-L
Medidas antifraude



1. Para efeitos de combate a fraude, a corrupgdo e a outros actos ilegais, aplicar-se-ao
sem restri¢bes as disposi¢cdes do Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 25 de Maio de 1999, relativo aos inquéritos efectuados pelo Organismo
Europeu de Luta Antifraude (OLAF)*.

2. O Gabinete adere ao Acordo Interinstitucional, de 25 de Maio de 1999, entre o
Parlamento Europeu, o Conselho da Unido Europeia e a Comissdo das Comunidades
Europeias relativo aos inquéritos internos efectuados pelo Organismo Europeu de Luta
Antifraude (OLAF)?, e aprova imediatamente as disposicbes adequadas, as quais devem
aplicar-se a todo o seu pessoal.

3. As decisbes de financiamento, os acordos e 0s instrumentos de execucdo decorrentes
daquelas determinam expressamente que o Tribunal de Contas e o0 OLAF podem, se
necessario, efectuar controlos no local, junto dos beneficiarios das dotac6es do Gabinete e
junto dos agentes responsaveis pela atribuicao dessas dotacoes.

CAPITULO 1l
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 5.°
Consulta

Sempre que oportuno, antes de aprovar pareceres, melhores praticas de regulamentacdo ou
relatérios, 0 ORECE deve consultar os interessados e dar-lhes a oportunidade de apresentarem
observacBes num prazo razoavel. Sem prejuizo do disposto no artigo 8.°, 0 ORECE torna
publicos os resultados das consultas.

Artigo 6.°
Transparéncia e responsabilizacéo

O ORECE e o0 Gabinete desempenham as suas actividades com elevado nivel de transparéncia.
O ORECE e o Gabinete devem assegurar que sejam prestadas ao publico e a quaisquer
interessados informacdes objectivas, fiaveis e facilmente acessiveis, nomeadamente sobre 0s
resultados do seu trabalho.

Artigo 7.°
Comunicacao de informacdes ao ORECE e ao Gabinete

A Comissdo e as autoridades reguladoras nacionais devem facultar as informacdes pedidas pelo
ORECE e pelo Gabinete para o exercicio das suas fun¢des. Essas informagdes sdo tratadas nos
termos do artigo 5.° da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro).

Artigo 8.°
Confidencialidade
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Nos ternos do artigo 8.°-B, 0 ORECE e o Gabinete ndo publicam nem divulgam junto de
terceiros as informagfes que tratem ou recebam e para as quais tenha sido pedida
confidencialidade.

Os membros do Conselho de Reguladores, o Comité de Gestdo, o Director-Geral, os peritos
externos, incluindo os peritos dos grupos de trabalho, e os membros do pessoal do Gabinete
estdo sujeitos a obrigacéo de confidencialidade nos termos do artigo 287.° do Tratado, mesmo
apos a cessacdo das suas funcoes.

O ORECE e o0 Gabinete estabelecem nos respectivos regulamentos internos as disposicdes de
aplicacéo das regras de confidencialidade previstas nos n.”* 1 e 2.

Artigo 8.°-A
Declaracéo de interesses

O pessoal do Gabinete, os membros do Conselho de Reguladores e o Comité de Gestdo e o
Director-Geral do Gabinete devem fazer uma declaracdo anual de compromisso e uma
declaracdo de interesses, indicando quaisquer interesses, directos ou indirectos, que possam
ser considerados prejudiciais para a sua independéncia. As declaracdes devem ser feitas por
escrito. A declaracdo de interesses feita pelos membros do Conselho de Reguladores e do
Comité de Gestao e pelo Director-Geral sdo tornadas publicas.

Artigo 8.°-B
Acesso a documentos

1. O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de
Maio de 2001, relativo ao acesso do publico a documentos do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissdo*, aplica-se aos documentos na posse do ORECE e do Gabinete.

2. O Conselho de Reguladores e o Comité de Gestdo aprovam as regras de execuc¢do do
Regulamento (CE) n.° 1049/2001 no prazo de seis meses a contar da data de inicio efectivo
das actividades do OREDE e do Gabinete, respectivamente.

3. As decisdes tomadas em aplicacdo do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001
podem dar lugar a apresentacdo de queixa junto do Provedor de Justica Europeu ou ser
impugnadas no Tribunal de Justica das Comunidades Europeias, nas condi¢cdes previstas,
respectivamente, nos artigos 195.° e 230.° do Tratado.

Artigo 8.°-C
Privilégios e imunidades

O protocolo relativo aos privilégios e imunidades das Comunidades Europeias € aplicavel ao
Gabinete e ao seu pessoal.

Artigo 8.°-D
Responsabilidade do Gabinete

1. Em matéria de responsabilidade extracontratual, o Gabinete repara, em conformidade
com o0s principios gerais comuns as legislagdes dos Estados-Membros, os eventuais danos
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causados por si ou pelo seu pessoal no exercicio das suas fungdes. O Tribunal de Justica das
Comunidades Europeias € competente para conhecer de qualquer litigio relativo a reparacéo
desses danos.

2. A responsabilidade pessoal a nivel pecuniario e disciplinar do pessoal perante o
Gabinete é regulada pelas regras aplicaveis ao pessoal do Gabinete.

CAPITULO I11-A
DISPOSIGCOES FINAIS

Artigo 8.°-E
Avaliacao e reexame

No prazo de trés anos apos o inicio efectivo das actividades do ORECE e do Gabinete, a
Comissdo publica um relatério de avaliacdo sobre a experiéncia adquirida com essas
actividades. O relatorio de avaliacédo incide nos resultados alcancados pelo ORECE e pelo
Gabinete e nos seus métodos de trabalho, em relagéo aos respectivos objectivos, mandatos e
funcdes definidos no presente regulamento, e nos seus programas de trabalho anuais. O
relatério de avaliacdo tem em conta os pontos de vista dos interessados, tanto a nivel
comunitario como nacional, e é transmitido ao Parlamento Europeu e ao Conselho. O
Parlamento Europeu emite parecer sobre o relatdrio de avaliacao.

Artigo 9.°
Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor vinte dias apds a sua publicacdo no Jornal Oficial
da Uniéo Europeia.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em ||

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente



